o o Mo Mo Mo Mo o Mo Mo Mo Mo Mo Mo Mo Mo Mo Mo N0 Mo do Mo N0 Mo Mo Mo Mo do N0 Mo Mo Mo S0 Mo o Mo N0 Mo N0 Mo Mo Mo S0 Mo S0 o
LR R R AR A R A AR R A AR A A AR A AR AR AR A R AR AR A AR AR AR A A A AT A
allo

o

-j

fc...

les, economicos, e

1a
sheij Muhammad Moallemi Zadeh.

ituales, soc
Infalibles de su Descendencia (P).
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Dijo el Imam Baquir (P): "Por cierto que nuestras palabras vivifican los corazones."

Muhammad (BPD) y de sus sucesores en el liderazgo, los Imames
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Contiene 100 Tradiciones ( Hadices ) reflejando las palabras del Profeta
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De las palabras del Imam Kazim (P) a Hisham -Sobre el intelecto.

1.- Del Imam Kazim (P): "jOh, Hisham! Luego (Dios) Ha amonestado a los juiciosos (a los
que poseen intelecto) y los Ha incentivado respecto del otro mundo ( para que trabajen y
se esfuercen por él) diciendo 'La vida mundanal no es méas que juego y diversién (vanidad
y pérdida de tiempo ). La Morada Postrera es mejor para los piadosos. ;Acaso no
razonais?' (6:32) jOh, Hisham! Luego (Dios) atemoriz6 ( amenazé ) a quienes no razonan
sobre Su Castigo, diciendo, Exaltado sea 'Luego aniquilamos a los otros (los pecadores
anteriores a vosotros). Ciertamente transitdis sobre ellos mafiana y noche. ;Acaso no
razonais?' (37:136, 137 y 138) Y en otra aleya dice 'Ciertamente Haremos descender un
Castigo del cielo sobre los habitantes de esta ciudad ( Sodoma ), por haber sido corruptos,
y dejaremos sus ruinas como un signo (una leccién) para los que razonan.' (29 : 34 y 35)

iOh, Hisham! Ciertamente el intelecto se encuentra junto con la ciencia. Dios Ha dicho
'Proponemos estos ejemplos para (toda) la gente. Pero no los comprenden (no los captan
con su intelecto) sino los sabios.' (29:43) ;Oh, Hisham! Luego ( Dios ) reprocha a los que no
razonan diciendo cuando se les dice ( a los id6latras y a. los enemigos del Islam ): 'jSeguid
lo que Dios ha revelado!' , dicen ; Por el contrario, sélo seguiremos aquello en lo cual
nuestros padres se hallaban.' ;Acaso no es cierto que sus padres no han comprendido
nada y no estaban bien dirigidos?' ( 2:170 ) Y en otro lugar ( Dios ) dice 'El ejemplo (de tu
exhortaciéon, joh, Muhammad!) a los incrédulos es como quien llama al ganado (para
congregarlos y apartarlos de algtn peligro), pero ellos no escuchan nada mas que gritos y
alaridos ( y no entienden qué se les dice ) . Ellos (los incrédulos) son sardos, mudos y
ciegos. Por eso no comprenden nada.' (2 171 ) Y también dice 'Entre ellos hay quienes te
escuchan. Pero, ; acaso ta puedes hacer que los sordos que no comprenden nada
oigan?'(10:42) Y dice ( en otra aleya ): ';Crees, acaso, que la mayoria de ellos escuchan o
razonan ? No, sino que son como bestias y aun estdn mas descarriados que ellas.' (25:44) Y
dice : '( Los enemigos del Islam en todas las épocas ) nunca os combatirdn unidos
(enfrentandoos abiertamente), sino que lo haran en poblados fortificados o desde detras
de murallas. Su valentia es fuerte entre si ( pero no frente a vosotros ). Tt los crees unidos,
pero sus corazones estdn desunidos. Esto se debe a que son gente que no razona.' ( 59:14)
Y dice también : 'Pero os olvidais de vosotros mismos, a pesar de leer el Libro ( que Dios
os Ha revelado ). ;Por qué no razondis ( y ponéis en practica aquello que pregondis de
palabra )?' (2:44)" (De "Al Kafi", tomo 1, pag. 14y 15)

La acciéon del intelecto.

2.-Del Imam Sadiq (P) : "El intelecto se sumerge en la palabra y la extrae de las
profundidades del corazon asi como el buscador de perlas se sumerge para sacarlas del
fondo del mar." ( De "Al Bahar", tomo I, pag. 95)
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La ignorancia.

3.- De Amir Al Mu'minin, el Imam 'Ali (P), quien expreso "La gente es enemiga de
aquello que no conoce." ( De "Al Bahar" tomo I, pag. 95)

El limite de la devocion.

4.- Del Imam Sadiq (P), segtin lo que transmitié Abi Basir, quien dijo: "Le pregunté a Abi
Abdullah ( el Imam Sadiq -P-) sobre el limite de la devocion el cual, cuando el practicante
lo efecttia, cumple perfectamente con ella. Entonces me respondi6 : 'Es tener una buena
intencién para obedecer ( la orden de Dios )."" ( De "Al Uasail", tomo 1, pag. 35)

NOTA :

Una vez mas podemos apreciar el valor y la importancia de la intencién en todas las
acciones. En este caso el Imam Sadiq (P) establece que el siervo puede cumplir
perfectamente sus deberes hacia Dios tinicamente a través de una intencién pura y
sincera, que esté dirigida exclusivamente hacia Dios.

El valor de la intencion.

5.- Del Profeta (BPD), segtin lo que transmitié el Imam Sadiq (P), quien narré que el
Mensajero de Dios (BPD) ha dicho: "La intencion del creyente es mejor que su obra, y la
intenciéon del incrédulo es peor que su obra. Y todos los actuantes obran segun sus
intenciones ( en forma buena o mala )." ( De "Al Uasail" tomo I, pag. 35)

La perpetuacion en el mas alla.

6.- De Abi Abdullah ( el Imam Sadiq -P-), quien dijo : "La gente del Fuego tnicamente se
perpetuardn en el Fuego Infernal porque en este mundo tenfan una intencion tal que si
hubieran permanecido en él eternamente, hubiesen desobedecido a Dios siempre. Y la
gente del Paraiso solamente se perpetuard en él debido a que en este mundo tenian una
intencién tal que si hubieran permanecido en él eternamente,' hubiesen obedecido a Dios
siempre. Entonces, éstos y aquellos se eternizaran por sus intenciones." Luego recit6 Su
Dicho, Exaltado sea 'Cada uno obra de acuerdo a su forma de ser.' (17:84) ('Y explic6 -P-):
"Es decir, segtin su intencién." (De "Al Uasail", tomo I pag. 36 )
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El peso de las acciones vy de las intenciones.

7.- Del Imam Baquir o el Imam Sadiq (P) : "Dios, Bendito y Exaltado sea, Ha establecido
para Adéan (P) y su descendencia ( es decir, para todo el género humano ) que a quien
tiene intencion de realizar una obra buena pero no la concreta se le registre una
recompensa ; a quien tiene intenciéon de realizar una obra buena y la concreta se le
inscriben diez recompensas ; contra quien tiene intenciéon de hacer un acto malo y no lo
ejecuta, no se le registra nada ; y contra quien tiene la intencion de realizar una mala
accion y la realiza, se le computa s6lo como un mal." ( De "Al Uasail" , tomo I, pag. 36)

El Mahdi (P) v la humillacién de los opresores.

8.- Del Imam 'Ali (P) : "El Qaim (P) los hara miserables ( a los opresores y a los corruptos )
y los pondra en la ignominia, dandoles de beber un trago de veneno amargo e
insoportable. Los enfrentard con la espada matandolos."  ( De "Al Gaibat Al Nu'mani",
pag. 229)

NOTA:
El Imam Mahdi (P) no les dard a los opresores mas que la espada, enfrentandolos en una

guerra intensa y global en la cual todos ellos morirdn. Asi él (P) librara a la gente de la
opresion de los tiranos. El Imam (P) no pactara con ellos ni los dejar4 libres en absoluto.

Cualidades del Mahdi (P).

9.-Del Imam Baquir (P) "... El Qaim de la familia de Muhammad (P) posee similitud con
cinco de los Mensajeros (P) ... En cuanto a su parecido con su abuelo Mustafa ( el elegido,
el Profeta Muhammad -BPD-) es que saldrd con la espada y matara a los enemigos de
Dios, a los enemigos del Mensajero de Dios (BPD), a los poderosos y a los tiranos. El sera
auxiliado a través de la espada y a través del miedo ( que arrebatara los corazones de sus
enemigos ) ... " ( De "Kamalud Din", tomo 1', pag. 327 )

El Mahdi (P) v el Castigo de Dios.

10.- Del Imam Sadiq (P), segin lo que transmiti6 Mufaddal ibn Omar, quien dijo "Le
pregunté a Abi Abdullah ( el Imam Sadiq -P-) acerca de la Palabra de Dios, Poderoso y
Majestuoso 'Por cierto que les Haremos degustar un Castigo cercano antes del Castigo
mayor' () Me explicé (P) 'El Castigo cercano es el aumento de las tarifas y del precio de las
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cosas ( el aumento del costo de la vida ). El Castigo mayor es el Mahdi (P) con la espada."
(De "Al Bahar" , tomo LI, pag. 59 )
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La realidad de la felicidad v de la desdicha.

11.- Del Imam 'Ali (P), segtn lo que transmiti6 sobre él el Imam Sadiq (P): "Por cierto que
la realidad de la felicidad estd en que la obra de un hombre concluya en la felicidad, y la
realidad de la desdicha esta en que la obra de un hombre culmine en la desdicha." ( De
"Ma'nil Ajbar" , pag. 345)
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El membrillo en la alimentacion.
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12.- Del Imam Sadiq (P), quien en una oportunidad al ver a un muchacho hermoso, dijo:
"Posiblemente su padre en la noche de consumar el matrimonio, haya comido membrillo."
( De "Makarimul Ajlaq", pag. 88)

oy

Y en otra narracién dijo ( el Imam Sadiq -P- ) : "Dénselo de comer a vuestras mujeres
embarazadas, pues él embellece a vuestros hijos."

El datil en la alimentacion.

13.- Del Profeta (BPD): "Alimenten a las mujeres embarazadas durante el mes en que
vayan a dar a luz con datil. De esa forma, su hijo serd benévolo y piadoso." ( De
"Makarimul Ajlaq" pag. 86)

&
&
&
&
&
&
&
&
&
&

(L
L4

(L
2

NOTA

Z
-

Existen numerosas tradiciones donde se destaca la importancia de la alimentacién y su
influencia en la salud humana, tanto fisica como espiritual. En este caso se mencionan a
estas frutas como factores que inciden en la formacién del ser humano, durante el
embarazo, por los distintos nutrientes y vitaminas que aportan, favoreciendo a la belleza

fisica y de caracter de la criatura por nacer, lo cual afectara a su futura felicidad o
desdicha.
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El adulterio.
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14.- Del Imam Sadiq (P), a quien se le pregunté: ";Por qué Dios Ha prohibido el
adulterio?" Entonces contest6 (P): "Porque produce la corrupcién en la sociedad, destruye
la herencia y corta las relaciones financieras y familiares. La mujer que comete adulterio,
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no sabe de quién ha quedado embarazada. Luego, el recién nacido no sabe quién es su
padre ni quiénes son sus parientes paternos, ni conoce sus parentescos legales ( por lo cual
después puede llegar a tener relaciones con un pariente intimo, incluso con el propio
padre )." ( De "Safinatul Bahar" tomo 1, pag. 560 )

Las relaciones ilicitas.

15.- Del Mensajero de Dios (BPD): "Ante Dios, Bendito y Exaltado sea, no existe pecado
mas grande después de la asociacién ( o idolatria "shirk" ) que un semen ilicito que el
hombre coloca en una matriz que le estd vedada." ( De "Al Mustadrak" , tomo II , pag. 567

)

La miseria v la envidia.

16.- Del Mensajero de Dios (BPD) : "La miseria se encuentra préxima a la incredulidad y
la genera. Y la envidia estd muy cerca de vencer a la determinacion (o destino "qadar")." (
De "Jisal Saduq", pag. 67)

NOTA :

Una persona que se encuentra en la miseria, que es muy necesitada y no posee nada, su
pobreza lo arrastra hacia la incredulidad, porque él piensa mal acerca del Creador, le echa
la culpa a El de su situacion, o lo niega diciendo "Si Dios existiera, yo no estaria asi" ,
cuando en realidad los culpables de tal situacién son los propios seres humanos que no
distribuyen con equidad y justicia las amplias riquezas con las que Dios provey¢ a toda la
creacion. Por eso, en otro dicho figura que quien no tiene los recursos necesarios para su
subsistencia, no tiene retorno, es decir, no cree en el Dia del Juicio y no tendra una buena
posiciéon en la Resurreccion. También se menciona en otra tradicion que el pan (el
alimento) es el pilar de la oracién.

En cuanto a que la envidia estd muy cerca de vencer a la determinacion, es porque el
envidioso desea cambiar lo que Dios Ha determinado para la persona a la que él envidia.

La expiacion de una deuda.

17.- De Abi Ya'far ( el Imam Baquir -P-) quien dijo "El martirio en el Camino de Dios es
expiacion de todos los pecados, excepto de la deuda. No existe expiaciéon para la deuda
mas que saldarla pagandola al acreedor uno mismo, o que un amigo del deudor la abone
de parte suya, o que el acreedor dispense ( y deje a un lado ) su derecho." ( De "Jisal
Saduq", pag. 68)
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El regalo de Dios para los musulmanes.

18.- Del Mensajero de Dios (BPD): "Ciertamente Dios, Bendito y Exaltado sea, nos
brind6 a mi y a mi comunidad un regalo que no ofrecié a nadie de las otras comunidades,
y esto es un homenaje de parte de Dios para nosotros ( y una muestra de respeto)"

Le preguntaron: ";Cual es (el regalo), oh, Mensajero de Dios?" Y contest6é (BPD): "Es el
cortar el ayuno y reducir la oracién durante el viaje ( donde se acortan las oraciones de 4
ciclos a 2 ciclos ). Luego, quien no realiza esto, le devuelve a Dios Su regalo
(despreciandolo), Poderoso y Majestuoso." ( De "Jisai Saduq" , pag. 68 )

La perfeccion de la fe.

19.- Del Mensajero de Dios (BPD) : "Quien ama por Dios, odia por Dios, otorga por Dios
y niega ( o se abstiene de otorgar ) por Dios, ciertamente ha perfeccionado su fe." ( De
"Yamiul Usul", tomo 1, pag. 239)

De las palabras del Imam Kazim (P) a Hisham -Sobre el intelecto.

20.- Del Imam Kazim (P): "jOh, Hisham! Luego, Dios Ha criticado a las mayorias
diciendo: 'Si obedecierais a la mayoria de los que estdn en la Tierra, te desviarian del
Sendero de Dios.' ( 6:116 ) Y dice : 'Si les preguntaras ';Quien Ha creado a los Cielos y la
Tierra ?', seguramente diran 'Dios.' Di : 'jAlabado sea Dios!' Pero la mayoria de ellos no
saben.' (31 :25) Y en otra aleya figura : 'Si les preguntaras ';Quién Hace descender agua
del cielo vivificando con ella la tierra después de haber estado muerta?' sin duda que
responderan : 'Dios.' Di : 'jLa Alabanza sea con Dios!' Pero la mayoria de ellos no razonan.'
(29:63)

iOh, Hisham! Después (Dios) Ha elogiado a las minorias diciendo : 'Pocos de Mis siervos
son realmente agradecidos.' (34: 13 ) Y también: '... j Cudn pocos son éstos ( los que creen
y obran el bien)!' (38:24) Y dice también: 'Un hombre creyente de la familia de Faraén, que
ocultaba su fe, dijo : ' Acaso matan a un hombre por decir "Mi Sefior es Dios"?" (40:28) Y
dice : 'Y a los creyentes. Pero no creian con €l (con Noé -P-) excepto unos pocos.' (11:40) Y
dice (criticando a las mayorias) : 'Pero la mayoria de ellos no saben'. Y también : 'Pero la
mayoria de ellos no razonan'. Y también 'Pero la mayoria de ellos no se dan cuenta'. (
NOTA: Estas tres aleyas figuran en numerosas suras del Coran ).

i Oh, Hisham ! Luego ( Dios ) menciona a los dotados de intelecto de la mejor forma,
engalandandolos con el mejor adorno, diciendo : '(Dios) concede la Sabiduria a quien El
quiere (a quien El considera merecedor de ella ). Y quien es agraciado con la Sabiduria, sin
duda que ha obtenido un inmenso bien. Pero no lo recuerdan (ni comprenden estas
realidades) sino los dotados de intelecto.,' (2:269) Y dice también : 'Y los arraigados en la
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Ciencia (después de comprender correctamente las realidades del Coran) dicen 'jCreemos
en él ( en el Coran)! jTodo proviene de nuestro Sefior! 'Pero no se dejan amonestar sino los
dotados de intelecto.' (3:7) Y dice : 'Por cierto que en la creacién de los Cielos y la Tierra, y
en la sucesién de la noche y el dia, haya signos para los dotados de intelecto.' (3:190) Y
'dice : 's Acaso aquel que sabe que lo que tu Sefior te Ha revelado es la Verdad es igual que
el ciego (que no sabe ni acepta esto)'? S61o recuerdan los dotados de intelecto.' (13:19) Y
dice también : '; Acaso el piadoso que durante algunos momentos de la noche se encuentra
postrado o de pie (orando Y, que se preocupa por la otra vida y tiene esperanzas respecto
de la Misericordia de su Sefior ( es igual a los demés )? Di : ;Acaso son iguales los que
saben y los que no saben? Pero sélo se dejan amonestar los dotados de intelecto.' (
39:9) Y dice : 'Un Libro que te Hemos revelado, con bendicién, para que mediten en sus
aleyas, para que lo recuerden los poseedores de intelecto.' (. 38 : 29 ) Y dice 'Ciertamente le
Hemos brindado a Moisés el instrumento de la Buena Direccién, y les Hemos dado en
herencia a los Hijos de Israel el Libro como Buena Direccién y Amonestaciéon para los
poseedores de intelecto.' (40 : 53 y 54 ) Y dice : '{Amonesta, pues! Que la Amonestacion
beneficia a los creyentes.' (51 :55)

iOh, Hisham! Ciertamente Dios, Exaltado sea, expresa en Su Libro: 'Por cierto que hay en
ello una Amonestaciéon para quien posee corazén.' (50:37) Es decir, intelecto. Y dice 'En
verdad Hemos otorgado a Lugman la Sabiduria.' (31:12) Es decir, el entendimiento y el
intelecto." ( De "Al Kafi", tomo 1, pag. 15y 16)

Sobre Noé (P).

21.- De Abi Ya'far ( el Imam Baquir -P- ) quien dijo "El Profeta Noé (P) se llama 'el siervo
agradecido', porque durante el amanecer y el anochecer decia : 'JOh, Dios mio! Te tomo
como Testigo de que todas las mercedes y cosas sanas de la religiéon y del mundo que
tengo durante el dia, son de Tu parte. Ta eres Unico, sin asociados. jAlabado seas Ta! Te
agradezco por todas las cosas que me has brindado hasta alcazar Tu Complacencia y mds
alld de Tu Complacencia también, joh, Dios nuestro!"

En otra narracion, el Imam Sadiq (P) dice "El nombre de Noé era Abdul Gaffar. Se lo
llamaba Noé ( en drabe "Nuh" ) porque gemia por si mismo." Y en otra narracién dice (P)
"El nombre de Noé era Abdul Malik. Se lo llamaba Noé (P) porque estuvo llorando
durante 500 afios." Y en otra narracion figura : "El nombre de Noé (P) era Abdul A'la. Se
llamaba ( Noé ) porque lloré durante 500 afios." ( De "Ilalul Sharai" , tomo 1 pag. 41y 42)

Cuarenta tradiciones.

22.- Del Profeta (BPD) : "Para aquel que preserve para mi comunidad 40 dichos de la
Tradicién hasta que los haga llegar a ellos, entonces yo seré su intercesor y testigo en el
Dia del Juicio Final." ( De "Mahayyatul Baisa" , tomo 1, pag. 15)
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Instruirse en la religion.

23.- Del Profeta (BPD): 'A quien se instruye en la religién de Dios, Dios le es suficiente (
para cubrir todas sus necesidades ) otorgandole un sustento sin medida ( sin cuenta )." (De
"Mahayyatul Baisa" , tomo 1, pag. 15)

Los sabios v el amor de Dios por ellos.

24.- Del Profeta (BPD): "Dios, Poderoso y Majestuoso, le revel6 a Abraham (P) '; Oh,

m

( De "Mahayyatul Baisa" ,

m

Abraham ! Yo soy Sabio. Por eso ano a todos los sabios.
tomo 1', pag. 15)

El saludo de quien esta rezando.

25.- De Abu Ya'far ( el Imam Baquir -P- ) : Muhammad ibn Muslim le pregunté sobre un
hombre que saluda a los que estan rezando. Entonces el Imam (P) le respondi6 : "Cuando
un musulman te salude mientras ta estas rezando, tt debes responder al saludo diciendo
'La Paz sea contigo' ( "As salamu 'alaika" ) y sefialarlo con el dedo ( sin apartar el rostro de
la "Qiblat" , de la orientaciéon hacia la Meca)." ( De "Man la iahdurul faqih" , tomo 1 pag.
256)

Devolver siempre el saludo.

26.- De Abu Ya'far ( el Imam Baquir -P-) quien narro : "(En una ocasién ) Ammar (uno de
los grandes compafieros del Profeta -BPD-) salud6 al Mensajero de Dios (BPD) mientras él
estaba rezando. Entonces el Profeta (BPD) contest6 su saludo." El Imam Baquir (P) agrego
:"La Paz ( "As Salam" ) es uno de los Nombres de Dios."  ( De "Man la iahdurul faqih",
tomo 1 pag. 256 )

El perfeccionamiento de la religion.

27.- De Al Judri y Yabir ibn Abdullah Al Ansari ( dos transmisores de hadices
considerados como fuentes muy importantes dentro de la Escuela sunnita ), quienes han
narrado : "Cuando la aleya 'Hoy os He perfeccionado vuestra religion...' ( 5:3 ) fue
revelada, el Profeta (BPD) exclamé 'Dios es mas grande respecto del perfeccionamiento

de la religion, la completitud de la gracia y de complacerse de mi Misién y del liderazgo
de 'Ali ibn Abi Talib (P) después de mi." ( De "Al Gadir", tomo 1 pag. 234 )
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Ser precavido y no perder el tiempo.
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28.- Del Imam 'Ali (P) : "Prever las consecuencias y meditar sobre el futuro es capitalizar
los bienes, mientras que el debilitamiento ( la dejadez, el desgano, la flojedad ) y la
vagancia es una pérdida de la vida y de las ocasiones." ( De "Gurarul Hikam" , tomo 1,

pag.12)

o
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La generosidad v la amistad.

29.- Del Imam 'Ali (P): "Cumplir el Derecho de Dios y los derechos de la gente es la
generosidad, mientras que el amor ( o la amistad ) consiste en tener misericordia." ( De
"Gurarul Hikam", tomo 1, pag.12)
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No acusar sin pruebas.

30.- Del Profeta (BPD): "El que ha sido robado ( y no sabe quién lo hizo ), siempre acusa a
quien es inocente hasta que su delito se torna mayor que el delito del ladrén." ( De
"Tuhaful 'Uqul", pag. 35)

NOTA :

Cuando no se tiene certeza sobre algo, nunca se debe pensar mal ni hablar en contra de
nadie, Y para realizar una acusacién concreta, se deben tener pruebas concretas. De lo
contrario, se corre el riesgo de caer en un pecado mayor que aquel que cometieron con
uno.
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Respetar el Derecho de Dios.
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31.- Del Profeta (BPD): "Ciertamente Dios ama a quien es generoso respecto de Su
Derecho." ( De "Tuhaful 'Uqul", pag. 35)
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NOTA

Ser generoso respecto del Derecho de Dios implica cumplir con las obligaciones que Dios
Ha impuesto sobre Sus siervos puntillosamente, obedeciéndolo perfectamente en todos
los asuntos.
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De las palabras del Imam Kazim (P) a Hisham -Sobre el intelecto.
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32.- Del Imam Kazim (P): "jOh, Hisham! Lugman le dijo a su hijo: '(;Oh, hijo mio!) Sé
humilde frente a la verdad y sométete a ella ; asi seras el mas juicioso entre la gente. Por
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cierto que la inteligencia es algo insignificante comparada con la verdad. ( En
consecuencia, el hombre inteligente siempre debe estar junto a la verdad y marchar en su
camino ; de lo contrario, solamente con su inteligencia, no posee nada de valor.) jOh, hijo
mio! Por cierto que el mundo es un mar profundo en el cual mucha gente se ha ahogado.
Alli tu barca debe ser el temor a Dios, su carga la fe, su velamen la encomendacién (a
Dios), su capitdn el intelecto, su guia el conocimiento y su timén la paciencia.'

iOh, Hisham! Para cada cosa existe un signo (una sefial que la indica). El signo del
intelecto es la reflexion, y el signo de la reflexion es el silencio. Para cada cosa hay un
vehiculo (un medio de transporte ; literalmente una montura o cabalgadura). El vehiculo
del intelecto es la humildad, y es suficiente para ti como ignorancia que montes lo que ha
sido prohibido para ti.

i Oh, Hisham ! ( Dios ) no ha enviado a Sus Profetas y Mensajeros (P) hacia Sus siervos
sino para que mediten sobre El. Por consiguiente, quien tiene mdas conocimiento es el que
mejor responde (a la convocatoria de los Profetas y Mensajeros); el mds sabio en los
Mandatos Divinos es el de intelecto més perfecto ; y el que tiene el intelecto mas perfecto
es el mas elevado en grados en este mundo y en el otro.

iOh, Hisharn ! Dios tiene entre la gente dos Evidencias: una externa ( publica o manifiesta
) y otra interna ( privada, individual, secreta ). La externa son los Profetas, los Mensajeros
y los Imames (P), mientras que la interna la constituye el intelecto.

iOh, Hisham ! El juicioso es aquel a quien las mercedes licitas no le impiden ser
agradecido y en quien lo ilicito no triunfa sobre su paciencia ( respecto de la abstencion de
las prohibiciones )

iOh, Hisham ! Quien deja que tres cosas dominen sobre otras tres, es como si estuviera
ayudando a destruir a su propio intelecto : aquel que oscurece la luz de su reflexiéon con
sus largos deseos ; aquel que borra la exclusividad de su sabiduria con palabras vanas y
sin sentido, y aquel que apaga la luz de su prestigio con la concupiscencia de su alma.
Quien realiza esto, es como si ayudara a sus pasiones a destruir a su propio intelecto, y
quien destruye su propio intelecto se rebela contra su religiéon ( su modo de vida. ) y su
mundo (y , en definitiva, pierde a ambos ).

iOh, Hisham ! ;Cémo va a purificarse tu obra ante Dios mientras tu corazén se distrae de
la orden de tu Sefior y en la puja del deseo sobre el intelecto ta has obedecido a tu deseo (
permitiéndole triunfar sobre tu intelecto ) ?

iOh, Hisham ! La paciencia en la soledad ( causada por seguir la Causa de Dios ) es sefial
de que se posee un intelecto fuerte. Luego, quien recibe la inteligencia de parte de Dios, se
aparta de la gente, del mundo y de quienes lo desean, anhelando lo que esta ante Dios,
entonces Dios sera su Intimo en el momento de miedo, su Compariero en la soledad, su
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Reserva ( 0 Riqueza ) para el tiempo de carestia y su Gloria cuando no le queden parientes
ni familia.

i Oh, Hisham ! Ha sido establecida la verdad para que (la gente) obedezca a Dios. (NOTA
: En la version que figura en "Tuhaful 'Uqul" dice "Se ha estimulado a la gente para que
obedezcan a Dios". ) No hay salvacion sino con la obediencia. Y la obediencia depende de
la ciencia, la ciencia del estudio ( o de la instrucciéon ) y el estudio del intelecto. Y no hay
ciencia sino a partir de un sabio educador ( que eduque con Sabiduria Divina ). Y la
ciencia se comprende ( se capta bien ) a través del intelecto.

i Oh, Hisham ! La escasa obra de un sabio es aceptada multiplicadamente ( es decir, se la
recompensa con el multiplo de su valor ), mientras que la abundante accién de la gente
del deseo y de los ignorantes es rechazada.

i Oh, Hisham ! Por cierto que el juicioso se complace con lo poco del mundo mientras
tenga abundante sabiduria, pero no se satisface ( ni se conforma ) con una insignificancia
de sabiduria con un mundo agradable ( y abundante ). Por eso su comercio resulta muy
lucrativo ( y se beneficia enormemente cambiando el bienestar del mundo por la sabiduria

).

i Oh, Hisham ! Ciertamente los juiciosos abandonan los oropeles del mundo. En
consecuencia, ;como van a pecar? Pues abandonar las cosas mundanales es meritorio;
mientras que abstener-se del pecado es obligatorio (y si ellos realizan lo meritorio, mucho
mas realizaran lo obligatorio )." (De "Al Kafi" tomo 1, pag. 16 y 17)

Las condiciones del lider.

33.- Del Imam ‘Ali (P): “El hombre puede ser jefe ( lider o sefior ) a través de cuatro
cualidades : la honestidad, la cultura ( instruccién o educacién ), la generosidad y el
intelecto.”  (De “Al Bahar” , tomo 1, pag. 94 )

Los peores defectos

34.- Del Imam Yauad (P): “La ignorancia y la avaricia son los defectos mas reprochables
entre todas las caracteristicas malas.” ( De “Al Bahar” , tomo 1, pag. 94 )

La belleza exterior y la interior.

35.- Del Imam Al Askari (P): “Tener un rostro bonito es parte de la belleza exterior, pero
el intelecto bueno es la belleza in-terior.” ( De “Al Bahar” ,. tomo 1, pag. 95)
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La buena intencion.

36.- Del Imam Sadiq (P): “A quien tiene una buena intencién, Dios le aumenta su
provision.” ( De “Al Uasail” , tomo 1, pag. 37 )

El registro de las acciones del ser humano y la Misericordia Divina.

37.- Del Imam Sadiq (P): “A quien tiene la intencién de realizar una buena obra y no la
ejecuta, se le inscribe una recompensa, mientras que si la cumple, se registran para él 10
recompensas. Dios multiplica (el valor de la recompensa) a quien El quiere, hasta 700
veces. A quien tiene la intencién de hacer una obra mala pero no la realiza, no se le
registra hasta que no la cumpla, y si la ejecuta se le concede un plazo de 9 horas ; si se
arrepiente, no se inscribe nada en su contra, y si no se arrepiente ( en ese lapso de tiempo
), se registra en su contra un castigo.” ( De “Al Uasail” , tomo 1 pag. 39y 40)

La Justicia v la Misericordia de Dios en Su Castigo.

38.- Del Imam Sadiq (P): “Si Dios castigara a los corruptos por sus intenciones de hacer el
mal, entonces deberia castigar a quien tiene la intencién de cometer adulterio de la misma
manera que quien lo comete, a quien tiene la intencién de robar igual que aquel que roba,
y a quien tiene la intencién de matar a alguien de la misma manera que el asesino. Pero
Dios es Justo y Generosisimo, y el tratar injustamente no es de Su Posicién ( y Jerarquia ).
Pero El si recompensa por las buenas intenciones y a quienes tienen la intencién de hacer
el bien (aunque no lo hagan ). Sin embargo, no castiga a los corruptos hasta que pecan en
la practica.” ( De “Al Uasail” , tomo 1, pag. 40 y de “Qurbul Asnad” , pag. 85)

NOTA

En estas dos tltimas tradiciéon es podernos apreciar la Grandeza la de Misericordia y
Generosidad Divina. Si Dios retribuyera a Sus siervos contandoles cada bien que realicen
como uno, y cada mal también como uno, jquiénes estarian a salvo de Su Castigo? Pero
Dios no es injusto y no trata a nadie de un modo opresivo. Entonces, para las malas
acciones El, Exaltado sea, s6lo hace registrar un mal s6lo cuando se concreta, y aun asi le
da al siervo un plazo para arrepentirse y reparar su dafio. En cambio, para las buenas
obras, El, Exaltado sea, registra un bien por la intencién sola, y 10 bienes ( y ain mucho
mas ) si se realiza. De esta manera, gracias a Su Generosidad y Misericordia, sélo son
castigados aquellos que innegablemente se lo merecen por su maldad y corrupcién en sus
acciones.
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La consecuencia directa de ciertas acciones.

39.-. Del Imam Sadiq (P): “Quien dice la verdad ( o emplea su lengua en manifestar la
verdad ), purifica su accién ; quien tiene buenas intenciones, incrementa su sustento ; y

quien se comporta bien con su familia, aumenta su edad ( se alarga su vida ).” ( De “Al
Uasail” , tomo 1 ,pag.40; y de “Al Amali” , pag. 153)

Tener siempre buenas intenciones.

40.- Del Profeta (BPD) , de su legado a Abu Dharr : “; Abu Dharr ! Ten siempre la
intencién de realizar el bien, aunque no lo hagas, para que asi no seas de los desatentos.”
(De “Al Uasail” , tomo 1, pag. 40 ; y de “Al Mayalis” , pag. 340

NOTA

Los desatentos o negligentes son una categoria de gente muy censurada y criticada en el
Islam. Ellos, ademéas de no realizar el bien, tampoco tienen intencién de hacerlo. Tener
siempre una buena intencién implica prestarle atencién a nuestros pensamientos, a
nuestro interior, y a lo que nos rodea, a nuestras acciones, a nuestro exterior. Es decir,
implica ser concientes de la realidad.

En qué reside la recompensa para el creyente.

41.- Del Imam “Ali (P): “En la enfermedad no hay recompensa ( para el creyente que la
padece ), pero con ella los pecados se caen totalmente. La recompensa solo reside en lo
que se dice con la lengua y lo que se expresa con los miembros ( es decir, en las acciones ).
Y ciertamente que Dios con Su Generosidad y Su Favor hace entrar al siervo al Paraiso por
la intencién sincera e intima, y por el caracter justo ( y el buen comportamiento ).” ( De
“Al Mayalis” , pag. 30 )

El Mahdi (P) reconocera a sus enemigos.

42.- Del Imam Sadiq (P), quien acerca del Dicho de Dios Altisimo ( del Corédn ) “Los
pecadores serdn reconocidos por sus fisonomias” ( 5.5 41 ) , dijo (P): “Dios los
conoce, pero esto fue revelado para el Qaim (P), quien reconoceré a los pecadores por sus
fisonomias ( por sus rostros ) . Luego él (P) y sus compafieros los golpearan con la espada
(hasta matarlos ).” ( De “Al Bahar” , tomo LI, pan. 59 )

24
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El esfuerzo del Imam Mahdi (P)

43.- Del Imam Baquir (P), segtin lo que transmiti6é Bashir Al Nabbal, quien dijo “Le dije a
Abj Ya'far (el Imam Baquir —P—) : “La gente dice que cuando el Mahdi se levante (P), los
asuntos mejoraran automaticamente y no se derramard ni siquiera un vaso de sangre.’
Entonces me dijo (P) ‘No es asi. jJuro por Quien tiene mi alma en Sus Manos, que si los
asuntos se pudieran mejorar autométicamente para alguien, se habrian mejorado asi para
el Mensajero de Dios (BPD)! Sin embargo, a él sé le rompieron los dientes y se le hiri6 el
rostro (durante la batalla de Uhud). jNo es asi ( como pretenden )! j Juro por Aquel que
tiene mi alma en Sus Manos, que ( los asuntos no mejoraran ) hasta que vosotros y
nosotros nos sumerjamos en el sudor y la sangre ( trabajando y luchando denodadamente
) "“ (De “Al Bahar” , tomo LII, pag. 358 )

Las dificultades que afrontara el Mahdi (P).

44.- Del Imam Sadiq (P), segtun lo que transmiti6 Mufaddal ibn Omar, quien narro : “Se
menciond al Qaim (P) ante Abi Abdullah ( el Imam Sadiq —P— ). Entonces yo dije :
‘Espero que su asunto se reforme facilmente.” Entonces, el Imam (P) me dijo : “No ser4 asi
hasta que os sumerjdis en sudor y sangre.”” ( De “Gibat Nu'mani” , pag. 284 )

NOTA

Cuando el Imam Mahdi aparezca (P), tendra que enfrentar grandes dificultades y una
férrea oposicion de los corruptos y tiranos, quienes no abandonardn sus puestos de
opresion y privilegio asi nomas. En todos los niveles de la vida es necesario realizar un
esfuerzo para establecer la justicia. Cuando se busca establecer la justicia a nivel mundial,
el esfuerzo debe ser mucho mayor. Esto no invalida el hecho de que la victoria final esté
asegurada, tal como Dios Ha prometido.

El matrimonio con una persona casta.

45.- Del Imam Sadiq (P): “No os caséis con una mujer que sea abiertamente fornicadora,
ni tampoco con un hombre que lo sea publicamente ( es decir, que sea publico y notorio
que llevan una vida inmoral ), excepto que sea claro el arrepentimiento en ellos ( es decir,
excepto que se sepa que se arrepintieron y cambiaron su conducta ).” ( De “Makarimu~I1
Ajlaq” , pag. 104 )
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El adulterio.

46.- Del Profeta (BPD) : “La Ira de Dios se agrava sobre la mujer casada cuyos ojos
frecuentemente miran a otros hombres. Por cierto que si ella comete este pecado, Dios
hace que todas sus acciones se desvaloricen. Y si pasa de esto y ademas comete adulterio,
Dios debe quemarla con el Fuego Infernal después de castigarla en su tumba.” ( De “Laalil
Ajbar” e, pag. 496)

La mejor devocidn.

47.- Del Profeta (BPD), segtin lo que transmiti6é el Imam Sadiq (P), quien dijo: “Ha dicho
el Profeta (BPD): ‘La mejor devocion es decir ‘No hay divino excepto Dios.”” ( De “At
Tauhid Saduq” , pag. 18)

En otra tradicién, del Imam Baquir (P), segtin lo que transmitié6 Abi Hamzah, figura :
“Lo escuché ( al Imam Baquir —P— ) decir : ‘Ninguna cosa tiene una recompensa mayor
que testimoniar que no hay divino excepto Dios. Porque Dios, Poderoso y Majestuoso, no
se iguala a nada ( no tiene igual ) y nadie se asocia a El en los asuntos ( es decir que El es
Unico en absoluto, un Ser Perfecto y Completo, independiente de todo, de Quien todas las
cosas dependen).” ( De “At Tauhid Saduq” , pag. 19)

NOTA

Si una persona oree en este tema en la profundidad de su corazén, de manera
absolutamente sincera, desde el fondo de su ser, y después lo declara con la lengua y
practica con sus miembros todas las obligaciones que le han llegado de parte de Dios, y
luego de estas condiciones declara “No hay divino excepto Dios”, entonces ha realizado la
mejor devocién, y no hay recompensa mayor que la que esta accién recibe. Pero si un
hombre dice esta frase con su lengua sin creerla ni practicarla, como meras palabras que
sOlo existen de la boca para afuera y nada mads, entonces ellas carecen de valor.

Lo que Dios Ha garantizado.

48.- Del Imam Sadiq (P): “Ciertamente Dios, Bendito y Exaltado sea, le Ha garantizado al
creyente una cosa.” El narrador, Mufaddal ibn Omar, cuenta : “Le pregunté : “;Qué es
esto?” Y me contest6 (P): ‘Le garantiz6 que si él reconoce Su Seforio, reconoce la Profecia
de Muhammad (BPD) y el liderazgo de “Ali (P), y cumple todas las cosas que Dios Hizo
obligatorias para él, lo Hard morar junto a Si Mismo ( en Su Vecindad ).”” EI narrador
agrega : “Yo dije: ‘jPor Dios, que esto es una nobleza y prestigio sin semejante entre las
noblezas del género humano!” Luego el Imam (P) dijo: ‘Obrais muy poco y disfrutais de
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las Mercedes de Dios abundantemente.” ( Es decir, frente a esta Merced tan grande, la obra
que se exige corno condicién es muy pequeia. )’ ( De “At Tauhid Saduq” , pag. 19)
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La higiene de las manos.
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49.- Del Imam “Ali (P): “Quien quiera que las bondades ( o bendiciones ) abunden en su
casa, debe lavarse las manos cuando vaya a comer.” ( De “Jisal Saduq” , pag. 69 )
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Este dicho, como muchos otros mas, muestra la importancia que el Islam le da a la
higiene y a la limpieza. En este aspecto los musulmanes aventajaron a todo lo que hoy se
conoce como mundo moderno.
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Las enfermedades como regalo de Dios.

50.- Del Imam Baquir (P): “Cuando Dios ama a un siervo, lo mira (lo considera). Y
cuando lo mira, le concede como regalo uno de tres : el dolor de cabeza, la fiebre o el
dolor de los ojos.” ( De “Jisal Saduq” , pag. 69 )

NOTA

En este caso estas dolencias son regalos u obsequios de Dios para el siervo creyente a
quien El ama, porque hacen que los pecados caigan, como vimos en el dicho N° 41.

Como es el Dia del Juicio para los piadosos.

51.- Del Imam Sadiq (P) : "El Dia de la Resurreccién - el Dia del Juicio Final - para los
piadosos es como un dia de fiesta de casamiento ( pues ellos estan felices y no tienen

ningtn problema, viendo sus buenas acciones como una luz ... )" ( De "Jisal Saduq" , pag.
69)




Los peores de la comunidad de Muhammad (BPD).

52.- Del Profeta (BPD) : "Sabed que los peores de mi comunidad son aquellos a quienes la
gente respeta por temor. Y sabed que aquel a quien la gente respeta por evitar su malicia (
por miedo a él ), no es de los mios." ( De "[isal Saduq", pag. 69 )

La obra mas apreciable ante Dios.

53.-Del Mensajero de Dios (BPD) : Le preguntaron al Profeta (BPD) : ";Cuadl es la obra
mas apreciable ante Dios?" Contest6 (BPD): "Es la obra que permanece ( que se realiza
con continuidad y perseverancia ), aunque sea escasa." ( De "Yamiul Usul", tomo 1, pag.
304)

29

El diluvio universal.

54.- Del Imam Rida (P) , segtin lo que transmitié6 Abdus Salam ibn Salih Al Heravi, quien
narré: "Le pregunté ( al Imam Rida -P- ): ';Por qué motivo Dios sumergi6é a todo el
mundo en la época de Noé (P), mientras que entre ellos habia nifios y gente inocente ( que
no tenian pecado que no eran corruptos ni enemigos de Noé -P-)?' Entonces el Imam (P)
me contestd : 'Entre ellos no habia nifios, porque Dios, Poderoso y Majestuoso, Hizo que
las espinas dorsales ( de los hombres ) y las matrices de sus mujeres del pueblo de Noé (P)
fuesen estériles durante 40 afios. Entonces se corté la generaciéon ( y no hubo mas
nacimientos ), y cuando ellos fueron anegados, no habia ningtin nifio entre ellos. Dios,
Exaltado sea, jamds aniquila con Su Castigo a quien es inocente. En cuanto a los que
quedaron del pueblo de Noé (P), Dios los sumergi6 por haber desmentido al Profeta de
Dios ( Noé -P- ). Y hubo otros que no desmintieron directamente, pero fueron anegados
por su complacencia con quienes desmentian abiertamente. Porque aquel que no ve un
asunto ( no 1o presencia ), ni lo realiza, pero esta satisfecho ( o conforme ) con él, es igual
que quien lo presencia y lo ejecuta."

En otra narracién figura que dijo ( el Imam Rida -P- ): "Cuando Noé (P) descendi6 del
arca, Dios, Poderoso y Majestuoso, le revel6: '; Oh, Noé ! Yo no He creado Mi creacion sino
para que Me adoren y les He ordenado que Me obedezcan. Pero ellos Me han
desobedecido y han adorado a otros en Ni lugar. Por eso han sido merecedores de incurrir
en Mi Ira, y por eso los He hundido (anegado en las aguas)."

( De Ilalul Sharai"' , tomo 1, pag. 43 )
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; Cuantos se salvaron con Noé (P) ?
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55.- Del Imam Rida (P), quien dijo : "Cuando Noé (P) descendi6 a la tierra (bajando de su
arca), €él, sus hijos y sus seguidores sumaban 80 personas. Entonces construy6 una aldea y
la llamo con el nombre dé 'aldea de los ochenta' , porque eran 80 personas." ( De "Ilalul
Sharai'", tomo I, pag. 43 y 44 )
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La posicion del sabio ante Dios.

56.- Del Profeta Muhammad (BPD), quien dijo : "El sabio es el fiel (o leal, digno de toda
confianza ) de Dios sobre la tierra." ( De "Nahayyatul Baisa" , tomo 1, pag. 15)
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La humildad v la soberbia.

57.- Del Imam 'Ali (P): "La humildad eleva la categoria de su poseedor, mientras que la
arrogancia rebaja a su duefo ( de jerarquia )." ( De "Gurarul Hikam", tomo 1, pag. 13)
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La proteccion de la sabiduria.
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58.- Del Imam 'Ali (P): "La sabiduria es una proteccién ( un guardidn o una defensa )
para su poseedor, y la protecciéon es una Merced ( de Dios ) ." (De "Gurarul Hikam" , tomo
I, pag.13)

e
.

(L L
oy oy

(L

-
<
¢
<
¢
<
¢

-

NOTA

(L
@

(L
L4

La sabiduria actta como un escudo de defensa, un obstaculo que impide cometer
pecados, caer en errores y en lo vedado por Dios. En consecuencia, es una gran Merced de
Dios. Por lo tanto, es necesario buscar la sabiduria para no caer en las dificultades que
implican los pecados, y después de obtenerla hay que agradecer a Dios por esta Merced
Suya que nos Ha concedido.
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La virtud vy la perfeccion.
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59.- Del Imam 'Ali (P): "La nobleza (de caracter) es una virtud para su duefio. Y cumplir
las promesas, respetando los Derechos de Dios y los derechos de la creacién, practicando
de acuerdo a Su Orden, es 1a perfeccion." ( De “Gurarul Hikam" tomo 1, pag. 13)
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De quienes hay que tener misericordia.

60.- Del Profeta (BPD): "Apiadaos de un honrado que ha caido en la ignominia, de un
rico que se ha empobrecido y de un sabio que ha desaparecido en la época de los
ignorantes ( que se ha perdido entre ellos o que esta entre ellos )." ( De "Tuhaful 'Uqul"

pag.36)

Lo mejor de la devocion.

61.- Del Profeta (BPD): "La devocién tiene siete partes. La mejor de ellas es buscar lo
licito." ( De "Tuhaful 'Uqul" pag. 36 )

El Poder de Dios v la desobediencia.

62.- Del Profeta (BPD) quien dijo: "Dios no es obedecido por medio de la coaccién (
obligando por la fuerza a Sus siervos a la obediencia), ni resulta derrotado ( vencido o
frustrado ) por la desobediencia. Y no deja a los siervos ( libres ), sin dominarlos (es decir
que El siempre es el Sefior de los siervos). El tiene Poder sobre aquello sobre lo cual les dio
poder a ellos, y El es Duefio de aquello de lo cual ellos son duefios. Por cierto que si los
siervos se mantienen en la obediencia a Dios, no existe para ellos ningtin impedimento
respecto de ella, ni hay nada que los desvie ( de su camino ). Pero si ellos desean la
desobediencia, El, si quiere, puede poner un obstaculo entre ellos y ella. Y si alguien
puede colocar un obstaculo entre ta y el pecado (u otra cosa) y no lo hace, y entonces tu
caes en el pecado (o en otra cosa), no pienses que quien no puso para ti el obstaculo te
hizo ingresar en lo que has hecho."

(De "Tuhaful 'Uqul", pag. 36 )

NOTA:

Tener el poder para colocar un obstaculo no significa que el que no lo hace es quien ha
cometido el mal. En resumen, podemos decir que Dios puede impedir que los siervos
cometan errores, pues El es Todopoderoso. Pero El no lo Hace, porque cre6 a los siervos
libres al respecto, con voluntad y capacidad de eleccién, a pesar de que El no deja nunca
de ser el Sefior ni ellos dejan de ser siervos. Entonces, si El no le pone al siervo una barrera
que le impida cometer faltas y el siervo las comete, no se puede decir que Dios es
responsable de esto.
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De las palabras del Imam Kazim (P) a Hisham -Sobre el intelecto..

63.- Del Imam Kazim (P): "jOh, Hisham! El juicioso observa su mundo y su gente, y sabe
que el mundo no se alcanza sin dificultades ( sin grandes esfuerzos ). Luego observa el
otro mundo, y también sabe que no puede alcanzarlo sin problemas ( pues hay que
dedicarse mucho para él ). Por consiguiente, él busca con dificultad ( y esfuerzos ) lo que
permanece de ambos ( es decir, el otro mundo ).

i Oh, Hisham ! Los juiciosos se desapegan de las cosas mundanales y se inclinan hacia el
mas alla. Pues saben que este mundo es sé6lo algo buscado, pero el otro mundo es buscado
y ademas es buscador ( pues persigue a la persona reclamando su derecho ). Luego, a
quien busca al otro mundo, este mundo lo sigue brindandole su sustento de manera
perfecta ( sin que le falte nada del mundo ). En cambio, a quien busca a este mundo, el
otro mundo lo persigue reclaméndole su derecho hasta que repentinamente le llega la
muerte destruyendo para él su mundo y su maés alla.

i Oh, Hisham ! Quien quiera ser rico pero no con los bienes ( materiales ), quien anhele un
corazon tranquilo, libre de toda envidia, y desee tener una religién correcta ( y sana ),
debe rogarle a Dios, Poderoso y Majestuoso, pidiéndole que le perfeccione su intelecto.
Porque aquel que es juicioso y razona bien, se conforma con lo que le basta ( para
mantenerse él y a su familia) Y quien se conforma con aquello que le es suficiente, es rico.
En cambio, quien no se conforma con lo que le es suficiente, jamds alcanzaré la riqueza.

i Oh, Hisham ! Dios menciona ( en el Cordn ) a un pueblo justo que decian : ‘jSefior
nuestro! jNo permitas que nuestros corazones se desvien después de Habernos dirigido!
iRegdlanos de Tu parte una Misericordia! Porque ciertamente Ta eres un Dador
Generoso.' (3:8)  Ellos sabian que los corazones se desvian (del Sendero Recto )
tornandose hacia la ceguera y la inferioridad. Sin duda que no teme a Dios quien no
medita en El. Y quien no reflexiona sobre Dios, no une su corazén a un conocimiento
firme con el cual pueda observar y encontrar la verdad en su corazén. Y no llega a este
grado nadie salvo que sus palabras y sus acciones sean una, y que su interior concuerde
con su exterior. Porque Dios, Bendito sea Su Nombre, no Ha indicado a la intimidad
oculta (y secreta ) del intelecto excepto por su aspecto exterior y su expresion ( es decir,
por lo que se dice y se acttia en concordancia con la Sabiduria )

iOh, Hisham! Amir Al Mu'minin ( 'Ali ibn Abi Talib -P- ) decia : 'No se adora a Dios con
nada mejor que el intelecto. Y no se perfecciona el intelecto de un ser humano hasta que
no se encuentren en él varias cualidades: que se esté a salvo de su incredulidad y malicia ;
que se espere de €l la buena guia y el bien ; que le otorgue a otros aquello que le sobra de
su hacienda ; que no hable més de lo necesario ; que su parte de este mundo equivalga a
un sustento ; que no se satisfaga de la ciencia durante su vida ; que la humillacién ante
Dios sea mas valiosa para él que el prestigio ante otro que Dios ; que la humildad ante
Dios sea mas amada para él que la aristocracia ( y toda su pompa, cuando no son para
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Dios ) ; que considere abundante la bondad de los demds aunque sea escasa, e
insignificante la bondad propia aunque fuese mucha ; y que mire a toda la gente como
superiores a €él, y a si mismo como inferior a todos ellos. Y ésta es la perfecciéon de dicho
asunto.'

i Oh, Hisham ! El juicioso nunca miente, aunque sea a su favor, y nunca se aprovecha de la
mentira.

i Oh, Hisham ! No hay religién para quien no tiene condicién humana. Y no tiene
humanidad quien no posee intelecto. El més grande entre la gente en jerarquia es quien no
considera al mundo para si mismo como una jerarquia. Sabed que el precio de vuestros
cuerpos no es sino el Paraiso. En consecuencia, no vendais vuestros cuerpos por otra cosa
que no sea el Paraiso.

i Oh, Hisham ! Amir Al Mu'minin ( 'Ali ibn Abi Talib -P- ) decia : 'El signo del juicioso es
que tenga tres cualidades : que responda cuando se le pregunte algo ; que hable cuando
otros son incapaces de hablar y decir algo ; y que no se oponga al pensamiento en el cual
existe la correccion (o reformacién ) de su gente ( sus amigos, familiares, vecinos y la gente
de su comunidad ), sino que, por el contrario, favorezca a dicho pensamiento ( idea u
opinién ). Y quien no posee ninguna de estas tres cualidades, es un tonto.' Y decia Amir Al
Mu'minin (P): 'No debe sentarse en la cabecera de la reunién sino un nombre que tenga
estas tres cualidades, o al menos una de ellas. Y si alguien que no posee ninguna de estas
tres cualidades se ubica en el lugar de la reunién donde se sientan los nobles y eminentes,
es un tonto.'

Y decia el Imam Hasan ibn 'Ali (P): 'Cuando deseéis pedir por vuestras necesidades,
hacedlo de su gente.' Se le pregunt6 : 'jOh, hijo del Mensajero de Dios! ;Quiénes son su
gente?' Y contest6 (P) : 'Son aquellos sobre los cuales Dios hablé y mencioné en Su Libro (
diciendo ) 'S6lo recuerdan los poseedores de corazén'. (13:19)' Y agregé (P): 'Ellos son los
dotados de intelecto.”

Y decia 'Ali ibn Al Husein ( el Imam Sayyad -P- ) : 'Reunirse con los justos produce la
correccion ( la rectitud ) la educacion ( o instruccion ) de los sabios incrementa el intelecto ;
obedecer a los gobernantes justos es la gloria ( total ) ; aprovechar correctamente los bienes
es un signo de una condicién humana completa (o perfecta) ; encaminar a quien solicita
un consejo es recuperar el derecho de la Merced ; y abstenerse de molestar ( a la gente ) es
un signo de un intelecto perfecto y genera la tranquilidad del cuerpo en este mundo y en
el otro.'

iOh, Hisham! Ciertamente el juicioso no habla con aquel de quien teme que lo desmienta
ni le pide a quien teme que lo rechace ; no promete lo que no puede cumplir ; no tiene
esperanza en lo que resulta dificil que ocurra y no emprende una tarea que tema perderla
mas tarde por no poder cumplirla." ( De "Al Kafi", tomo 1, pag. 18,19y 20)
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El intelecto completo.

64.- Del Mensajero de Dios (BPD): "Dios Ha dividido al intelecto en tres partes. Luego,
quien posee las tres partes, tiene completo su intelecto, y quien no las posee, no tiene
intelecto. Ellas son conocer bien a Dios, Poderoso y Majestuoso ; obedecerlo perfectamente
; y tener buena paciencia respecto de Sus asuntos (de los asuntos de Dios).” (De “Al
Bahar”, tomo I, pag. 106)

La hipocresia.

65.- Del Imam Sadiq (P), segtn lo que transmitié Abdillah ibn Sanan, quien dijo : “Nos
hallabamos sentados ante Abi Abdallah (el Imam Sadiq -P-) y en ese momento un hombre
declar6 : “Yo tengo miedo de ser un hipdécrita.” Entonces el Imam (P) le pregunto :
‘Cuando estés en tu casa solo, durante el dia o la noche, jacaso no rezas?” El contesto : “Si,
lo hago.” El Imam (P) inquiri6 : ;Y para quién rezas?” El hombre le respondi6 : ‘Para
Dios, Poderoso y Majestuoso.” Entonces (el Imam Sadiq -P-) le dijo : “;Cémo puedes ser
un hipécrita mientras oras para Dios, Poderoso y Majestuoso, y no para otro en lugar de
Dios?”” (De “Al Ma’ani”, pag. 47, y de “Al Uasail”, tomo I, pag. 44)

La ostentacion en la devocion.

66.- Del Imam Baquir (P) : “Entre los hijos de Israel habia un devoto de quien David (P)
estaba asombrado por su devociéon. Entonces Dios le revelé (a David -P-) : ‘No te
asombres por nada de sus asuntos (ni sientas admiracién por él), porque es un devoto que
hace ostentacion (es decir, practica para ser visto, en forma falsa e hipocrita).” (De “Al
Uasail”, tomo I, pag. 47)

Los compaiieros del Mahdi (P).

67.- Del Imam Sadiq (P) : "Las palabras de Lot (P) contra su pueblo : 'jOjala hubiese
tenido frente a vosotros un poder, o me hubiese podido refugiar en un apoyo fuerte!' (
11:80 ), no las dijo sino deseando el poder del Qaim, el Mahdi (P), y la severidad de sus
compafieros, quienes son un fuerte apoyo. El corazon de cada uno de ellos es como un
pedazo de hierro. Si ellos pasaran por montafias de metal, éstas se resquebrajarian ( ante
la firmeza de su marcha ). No enfundardn sus espadas hasta que Dios, Poderoso y
Majestuoso, esté complacido." ( De "Muntahabul Azar", pag. 486 )
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- El niimero de compaiieros del Mahdi (P).

68.- Del Imam Sadiq (P): Un hombre de la gente de Kufa le pregunté a Abi Abdullah (P):
";Cudntas personas marcharan con el Qaim (P)? La gente dice que el numero de ellos es
igual al numero de personas ( del ejército musulmén ) de la batalla de Badr, que era de 313
hombres." Le contest6 ( el Imam Sadiq -P-): "El (P) no marcharéd excepto con un ejército
poderoso, y un grupo poderoso no es de menos de diez mil ( hombres )." ( De "Kamalud
Din", tomo II, pag. 654 )

El alimento del ser humano.

69.- Del Imam Sadiq (P), segtin lo que transmite el narrador, que sobre el Dicho de Dios
Altisimo: "Que el ser humano mire a su alimento" ( 80:24 ), dijo : "Le pregunté ( al Imam -
P-):';Qué es 'su alimento'?' Me respondi6 (P): 'Es su ciencia, la cual él adquiere. jTened
mucho cuidado de quién la adquiris!"'( De "Tafsirul Burhan", tomo IV, pag. 429)

La retribucion del Monoteismo.

70.- De Abi Abdullah ( el Imam Sadiq -P- ) quien, acerca del Dicho de Dios, Poderoso y
Majestuoso : "El es Digno de ser temido y es Digno de perdonar" (74:56) , dijo (P): "Dios,
Bendito y Exaltado sea, Ha dicho : "Yo soy Digno de que Mi siervo Me tema y de que no
Me asocie nada en absoluto. Y Yo soy Digno de que, si Mi siervo no Me asocia nada en
absoluto, lo Haga entrar en el Paraiso." Y agreg6 ( el Imam -P- ): "Ciertamente Dios,
Bendito y Exaltado sea, Ha jurado por Su Gloria ( o Poder ) y Su Majestuosidad que no

castigard nunca a los monoteistas con el Fuego ( del Infierno )." ( De "Tauhid Saduq", pag.
20)

NOTA:

Los verdaderos monoteistas nunca pecan y jamés desobedecen a Dios en rebeldia contra
El Ellos aplican todas las 6rdenes de Dios. Por ese motivo no entrardn en el Fuego
Infernal. Es decir que para esto, no hasta con declarar de palabra que se es monoteista,
sino que ademds hay que demostrarlo con las acciones.

El desapego.

71.- De Amir Al Mu'minin (el Imam 'Ali -P-), quien dijo : "j Dadle mayor importancia a la
aceptacion de la obra que a la obra misma ! E1 desapego de este mundo consiste en
mermar los deseos, y el agradecimiento de las Mercedes consiste en evitar aquello que
Dios, Poderoso y Majestuoso, Ha prohibido. Aquel que contraria a su propio cuerpo (y le
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genera dificultades por Dios), complace a Dios, mientras que quien no acttia asi ( y
entonces satisface los deseos del cuerpo ), desobedece a su Sefior.” ( De "Jisal Saduq" ,

pag. 69)

Aprisionar a la lengua.
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72.- De Amir Al Mu'minin ( el Imam 'Ali -P- ), quien dijo : "No existe nadie que merezca
estar en la carcel por mucho tiempo, excepto la lengua." ( De"Jisal Saduq" pag. 70 )

&
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NOTA

oy

El creyente debe hacer de su boca una carcel para su lengua y debe sujetarla alli lo més
posible, para que no diga lo que no le corresponde y exprese palabras vanas.

HOOOODO
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La retribucién de la palabra v del silencio.
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73.- De Abi Abdullah ( el Imam Sadiq -P-), quien dijo: "Cuando el creyente no habla, se le
registra ( su silencio ) como una buena obra. Pero cuando comienza a hablar, si dice cosas
buenas, se le registran como una buena accién, pero en cambio si expresa palabras vanas o
ilicitas, se inscribe para el como una mala accién." ( De "Jisal Saduq", pag. 70)
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El combate contra el propio ego.
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74.- Del Mensajero de Dios (BPD), quien dijo: "A aquel que hace enemistad contra si
mismo ( contra su propio alma ) en lugar de hacer enemistad contra la gente, Dios lo
asegura contra el terror del Dia del Juicio Final." ( De "Jisal Saduq" pag. 70 )
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Los deseos prolongados.

75.- Del Imam 'Ali (P): "Aquel cuyos deseos son prolongados (extendidos, insaciables ),
su obra es mala." ( De "Jisal Saduq", pag. 70)
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La amistad con la gente.

76.- Del Mensajero de Dios (BPD), quien dijo: "La cabeza del intelecto, después de la fe,
es el hacer amistad para con la gente ( tratarlos amablemente, ser cordial con ellos, etc. )"
( De "Jisal Saduq" , pag. 70)

5 85 &5 &5 &5 &H &
SO0008008

2

&



La suplica de Noé (P).

77.-Del Imam Baquir (P), segtin narr6 el transmisor del Hadiz, quien dijo : "Abi Ya'far ( el
Imam Baquir -P-) ha dicho : ';Has reparado en cuando Noé (P) rogé en contra de su
pueblo, diciendo ; 'jSefior! jNo dejes sobre la Tierra a ningtn incrédulo con vida! Si los
dejas, extraviaran a Tus siervos y no engendrardn més que a pecadores incrédulos.' ( 71 :
26 y 27 )?' Luego dijo ( el Imam Baquir -P- ) 'El sabia que no habia ninguna nobleza en
ellos ( y que ninguno se arrepentiria y seria de los bienhechores )." El narrador contintia
diciendo "Le pregunté como sabia él esto, y me respondi6 'Dios le revel6 que de su pueblo
no creerian mas de los que ya habian creido. Por eso, después de esto, él suplico contra
ellos con este ruego."

( De "Ilalul Sharai', tomo 1, pag. 4-5)

El continuo aprendizaje.

78.- Del Profeta (BPD), quien dijo "Cuando tengo un dia en el cual no obtengo un
conocimiento que me acerque mas a Dios, Exaltado sea, entonces no he sido bendecido en
el momento de la salida del sol en ese dia." ( De "Nahayyatul Baisa" , tomo 1, pag. 15y 16

)

La stiplica en el momento de la ablucion.

79.- De Amir Al Mu'minin (el Imam “Ali -P-), quien en el momento en que realizaba su
ablucion, decia : "En el Nombre de Dios, por Dios, por los mejores Nombres de Dios y por
los més grandes Nombres de Dios, el Vencedor (que domina) a todos los que estan en los
Cielos y a todos los que estén en la Tierra. La Alabanza sea para Dios, Quien Ha dado
vida a todas las criaturas a partir del agua y Ha dado vida a mi corazon a través de la Fe.
iOh, Dios mio! jPerdéname! Purificame y cubre mis necesidades, otorgandome las
recompensas y mostrandome todas las cosas que amo. Y abre para mi lo bueno de Tu
parte, joh, Quien escucha todas las stuplicas!" ( De "Man la iahruhul faqgih" tomo 1, pag. 38

)

La inteligencia v la tonteria.

80.- Del Imam 'Ali (P): "El intelecto y la inteligencia constituyen un adorno ( para quien
los posee ), mientras que la tonterfa es una mancha (un defecto para el que la lleva )."
( De "Gurarul Hikam" , tomo 1, pag. 13 )
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La veracidad v la mentira.

81.- Del Imam 'Ali (P): "La veracidad es el signo de la lealtad (o fidelidad), mientras que la
mentira es el de la traicion." ( De "Gurarul Hikam" , tomo 1, pag. 13)

De las palabras del Imam Kazim (P) a Hisham - Sobre el intelecto.

82.- Del Imam Kazim (P): "jOh, Hisham ! Si tt tienes en tu mano una nuez y la gente dice
que es una perla lo que guardas en tu mano, eso no te beneficiaria en absoluto, pues tt
sabes que es una nuez. Y si ta tienes en tu mano una perla, y la gente dice que es una
nuez, eso no te producira ninguna pérdida, porque ta sabes que es una perla.

(jOh, Hisham !) Amir Al Mu'minin (el Imam 'Ali -P-) aconsejaba a sus compaferos
diciéndoles : 'Os lego el temor a Dios tanto en secreto como en publico, la justicia tanto en
estado de complacencia como en la célera, la moderacién tanto en la pobreza como en la
riqueza ; que os relacionéis con quien cort6 los vinculos con vosotros, que perdonéis a
quién os trato injustamente y que otorguéis a quien os ha negado ( cuando necesitabais de
él ) ; que vuestra observacion sea para tomar leccién, que vuestro silencio sea reflexion,
que vuestra palabra sea recuerdo de Dios y que vuestra naturaleza ( o caracter ) sea la
generosidad. Porque no ingresara en el Paraiso el avaro, ni entrard en el Fuego el
generoso.

iOh, Hisham! A quien se abstenga de dafar la reputacion de la gente, Dios le perdonara
sus deslices el Dia de la Resurreccidn, y si alguien aparta su ira de la gente, Dios apartard
Su Ira de él en el Dia del Juicio Final.

iOh, Hisham! En la empufiadura de la espada del Mensajero de Dios (BPD) se encuentra
la siguiente frase : 'El mas rebelde entre la gente es aquel que golpea a quien no lo ha
golpeado y que mata a quien no ha matado ( es decir, que no actta segtn el Talion, sino
que inicia la agresién ). Quien pretenda que depende de otro que su Protector, no cree en
lo que Dios le revel6 a Su Profeta Muhammad (BPD), y a quien realice una innovacién o
de refugio a un innovador de la religién, Dios no le aceptara en el Dia del Juicio Final
ningtn cambio ( arrepentimiento o excusa ) ni ninguna indemnizacién ( o pago que lo
exima del Castigo ).’

iOh, Hisham! Lo mejor de aquello con lo que el siervo se aproxima a Dios, después del
conocimiento de Dios, es la oracion, el hacer el bien a los pares y el abandono de la
envidia, el egoismo y el orgullo.

ijOh, Hisham! jReforma tus dias futuros! Préstale suma atencién a aquel dia ( en que
estards ante Dios ) y prepara para él las respuestas. Porque en tal dia tt serds detenido (e
interrogado), y serds responsable (de tus acciones pasadas). Toma consejo del tiempo y de
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su gente. Porque el tiempo en si es largo, pero para ti es corto. En consecuencia, jobra
como si estuvieras viendo tu recompensa! Asi serds estimulado para su basqueda. Razona
correctamente, con buena intencién hacia Dios, y observa los cambios del tiempo y sus
estados. Porque los dltimos que estan en el mundo son como los primeros (y lo que viene
es como lo que paso). Entonces, jaleccionate de ello! (Toma consejo y aprende del tiempo y
de lo que le paso6 a la gente).

(jOh, Hisham!) 'Ali ibn Al Husein ( el Imam Sayyad -P- ) dijo: "Todo aquello sobre lo
cual brilla el sol en oriente y en occidente, en el mar, la tierra, el desierto o las montanas,
ante un amigo de Dios y ante la gente que reconoce el Derecho de Dios es como el
movimiento de la sombra. ; Acaso no existe un hombre libre que abandone estas
particulas de comida de su boca (es decir, este mundo)? El precio de vuestras almas no es
sino el Paraiso. En consecuencia, no las vendais por otra cosa que él
(que el Paraiso). Ciertamente que aquel que de lo que Dios le Ha brindado se satisface sélo
con las cosas del mundo, sin duda que se ha conformado con algo vil.'

iOh, Hisham! Toda la gente puede observar a las estrellas, pero solo se guian por ellas
quienes conocen sus marchas y sus posiciones. Del mismo modo, todos vosotros podéis
aprender la sabiduria, pero sélo se encaminan con la misma aquellos de vosotros que
practican conforme con ella." ( De "Tuhaful 'Uqul", pag. 406, 411 y 412 )

La salud v la tranquilidad.

83.-Del Profeta (BPD): "Existen dos estados en los cuales la gente resulta engafiada : la
salud y la tranquilidad (el ocio, el no tener que ocuparse de nada, el tiempo libre, el
reposo)." ( De "Tuhaful 'Uqul", pag. 36)

NOTA:

El ser humano no le da importancia a estos dos estados en los que se encuentra libre de
problemas, y no aprovecha ni el tiempo que tiene ni sus energias. Entonces resulta
engafiado, pues piensa que esos estados perduraran para él, pero ellos se acabaran
inexorablemente.

El amor v el odio.

84.- Del Profeta (BPD): "Los corazones tienen una inclinaciéon natural a amar a quien se
comporta bien con ellos, y a odiar a quien les hace el mal." ( De "Tuhaful 'Uqul", pag. 36

)
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En los momentos de maxima tristeza.

85.- Del Profeta (BPD), quien en el momento en que su hijo Ibrahim ( quien tenia
alrededor de un afio de edad ) agonizaba, dijo : "Si no supiera que el pasado hace
adelantar el futuro, y que el altimo sigue al primero (en definitiva que ésta vida y este
mundo son pasajeros), nos entristeceriamos por ti, joh, Ibrahim ! (con una tristeza
inagotable e inconsolable)." Luego llor6 y dijo (BPD): "El ojo derrama lagrimas y el
corazoén se acongoja, y no decimos sino lo que complace a Dios. Por cierto que por tu
muerte, | oh, Ibrahim ! estamos realmente apesadumbrados."

( De "Tuhaful 'Uqul", pag, 36 )
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La belleza.
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86.- Del Profeta (BPD): "La belleza esté en la lengua (en la elocuencia y en lo que se dice)
" ( De "Tuhaful 'Uqul" pag. 37)
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La desaparicion de los sabios.
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87.- Del Profeta (BPD): "La ciencia no se le arrebata a la gente, pero los sabios si les seran
arrebatados hasta que no quede ninguno de ellos y la gente vaya a tomar a los ignorantes
como sus lideres, les pidan que den dictdmenes ( religiosos: "fatuas" ) y ellos los den sin
conocer nada. Asi ellos desvian (a la gente) y ellos mismos son extraviados." ( De "Tuhaful
'Uqul", pag. 37)

85 85 &5 &5 &5 &6H &
SO000008

El intelecto v la virtud.
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88.- De Amir Al Mu'minin (el Imam 'Ali -P-), quien dijo: "El intelecto constituye un velo
de los (defectos) secretos, y la virtud es la belleza manifestada. Entonces, cubre los
defectos de tu naturaleza (o tu cardcter) con tu virtud, y aniquila tu deseo con tu intelecto,
para que seas amado y se manifieste en ti el amor ( o la amistad )." ( De "Al Kafi" , tomo 1

pag. 20)
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Las pasiones v los deseos.
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89.- De Amir Al Mu'minin (el Imam 'Ali -P-), quien dijo : "Las pasiones y los deseos
debilitan a los corazones de los ignorantes y los sacan de sus lugares, tomandolos como
rehenes. Y no los liberan hasta no alcanzar lo que anhelan, aquello que buscan y por lo
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cual se preocupan, colgandolos ( a los corazones ) a los engafios." ( De "Mir'atul 'Uqul",
tomo 1, pag. 76y 77 )

El intelecto, la cultura v la educacion.

90.- Del Imam Rida (P), segtin lo que transmitié6 Abi Hashim Al Ya'fari, quien narr¢ :
"Estdbamos ante Ar Rida (P) hablando sobre el intelecto, la cultura y la educacion.
Entonces el Imam (P) dijo: '}Oh, Abi Hashim! El intelecto es un regalo de parte de Dios
(para el ser humano), pero la cultura y la educaciéon debes adquirirlas con grandes
dificultades (y esfuerzos). Entonces, quien desee adquirir la cultura a través de las muchas
dificultades, puede alcanzarla. En cambio, quien ponga su intelecto en dificultades para
obtener asuntos que su intelecto no comprende, que son més elevados que él o que se
encuentran fuera de su alcance, no aumenta con lo que hace mas que en ignorancia." ( De
"Mir'atul 'Uqul", tomo 1, pag. 77)

El devoto v el erudito.

91.- Del Imam Rida (P): "En el Dia del Juicio Final se le dira al devoto: 'jQué buen hombre
has sido! Tu objetivo era ti mismo y la gente (Es decir, tu neta era ayudarte a ti mismo y a
los demads). En consecuencia, jingresa en el Paraiso!' Mas debéis saber que el erudito es
aquel que derrama su bien sobre la gente, los rescata de sus enemigos, hace abundar para
ellos las Mercedes de los Jardines de Dios y adquiere para ellos la Complacencia Divina.
Entonces, al erudito se le dira (el Dia del Juicio): ‘iOh, tutor de los huérfanos de la familia
de Muhammad (BPD) y guia de los débiles de entre sus amantes y amigos! jDetente para
interceder por quienes han tomado (la ciencia) de ti y han aprendido de ti!' Entonces él se
detendra (a interceder), e ingresaran en el Parafso junto con él grupos tras grupos, tras
grupos, tras grupos ... y asi hasta diez. Ellos son quienes han tomado la ciencia de él
(directamente), quienes la han tomado de aquellos que la tomaron de él, y asi
sucesivamente hasta el Dia de la Resurreccion. jObservad, pues, cudnta diferencia hay
entre estas dos categorias (la del devoto y la del erudito educador)!" (De "Al Bahar" , tomo

I, pag.5y6)

Tener una intencion pura, exclusivamente para Dios.

92.- De Abi Ya'far ( el Imam Baquir -P-), quien dijo : "Si un siervo realiza una obra con la
cual busca a Dios y la Morada del mas all4, y hace entrar en ella ( en su intencién ) la
complacencia de alguien de la gente (es decir que realiza la obra por complacer a alguna
persona y no sé6lo por la Complacencia de Dios), es un asociador ("mushrik")” ( De "Al
Mahasin", pag. 122 y de "Al Uasail", tomo 1, pag. 49 )
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El bien v el mal.

93.- Del Abi Ya'far ( el Imam Baquir -P-), del Mensajero de Dios (BPD), quien dijo :
"iOh, gente! En un lado sélo est4d Dios, mientras que en el otro esta el demonio : la verdad
y la falsedad, la buena direccién y el extravio , el buen camino y el camino errado, el otro
mundo y este mundo,los buenos y los malos. En consecuencia, todo lo bueno es para Dios
y todo lo malo es para el demonio." ( De “Al Mahasin”, pag. 251, y de "Al Uasail" , tomo I,

pag. 49)

Actuar solo para ser visto.

94.- De Abi Ya'far (el Imam Baquir -P-), quien narr6 : "Le preguntaron al Mensajero de
Dios (BPD) sobre la exégesis de la Palabra de Dios, Poderoso y Majestuoso : 'Quien espera
encontrar a su Sefior que obre el bien y cuando adore a su Sefior no Le asocie nada.'
(18:110). El dijo (BPD): 'Aquel que reza para ser visto por la gente, es un asociador ; aquel
que se purifica para ser visto por la gente es un asociador ; aquel que ayuna para ser visto
por la gente es un asociador ; aquel que peregrina para ser visto por la gente es un
asociador ; y todo aquel que realice lo que Dios le Ha ordenado hacer para ser visto por la
gente, es un asociador. Y Dios no acepta la obra de quien la realiza para ser visto ante la
gente." ( De "Tafsir Al Qummi" , tomo II, pag. 47 y de "Al Uasail" , tomo 1, pag. 50 )

Darle importancia a las realidades interiores.

95.- Del Imam Sadiq (P), de Abi Ya'far (el Imam Baquir -P-), quien expresoé : "Aquel para
quien su aspecto exterior es mds importante que su interior, su balanza (sus acciones
buenas, de peso, y sus recompensas) decae." ( De "Al Uasail" , tomo 1 pag. 50)

El rescate en el Dia del Juicio.

96.- De Ya'far ibn Muhammad (el Imam Sadiq -P-) quien narro : "Le preguntaron al
Mensajero de Dios (BPD) : ';Qué produce el rescate en el Dia del Juicio?' Entonces contest6
(BPD): 'El rescate solo, constituye en no engafiar a Dios, porque es Dios Quien en realidad
engafia. Por cierto que a quien engafe a Dios, Dios lo engafia y le quita la fe. En realidad,
él se engafia a si mismo sin darse cuenta.'. Le preguntaron : ';En qué consiste el engafar a
Dios?' Contesté (BPD): 'En obrar lo que Dios Ha ordenado, pero hacerlo para otro que
Dios. Por lo tanto, jtemed a Dios respecto de la ostentacién! Porque ella implica asociaciéon
a Dios. A quien realice ostentacién, en el Dia del Juicio Final se lo convocara con cuatro
nombres : 'JOh, incrédulo! {Oh, inmoral (o corrupto)! jOh, embustero! jOh, perdedor! {Has
desmerecido tu propia obra y anulado tu recompensa! Por consiguiente, no hay rescate
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alguno para ti hoy. jPidele, pues, tu recompensa a aquel para quien hayas obrado!"" ( De
"Al 'Iqab" pag. 31,y de "Al Uasail", tomo 1, pag. 51)

Los seguidores del Imam Mahdi (P) durante su aparicion.

97.- Del Imam Sayyad (P): "Cuando nuestro Qaim (P) se levante, Dios, Poderoso y
Majestuoso, Hard desaparecer de nuestros seguidores todos los defectos. Hara que sus
corazones sean como pedazos de hierro y les dard a cada uno de ellos la fuerza de 40
hombres. Ellos seran los gobernantes de la Tierra y los grandes jefes del mundo." ( De "Al
Bahar" , tomo LII, pag. 317 )

El ejército del Mahdi (P)

98.- Del Imam Baquir (P): "Cuando se congregue alrededor del Mahdi (P) el nimero
deseado, que es de 10.000 hombres, él marchara (desde La Meca) hacia otras regiones."
(De "Kamalud Din", tomo 1, pag. 331)

La partida del Mahdi (P).

99.- Del Imam Yauad (P) quien dijo : "... Cuando se complete para él ( para el Mahdi -P- )
el nimero deseado, que es de diez mil hombres, entonces con el Permiso de Dios,
Poderoso y Majestuoso, saldra de la Meca hacia otras regiones del mundo. Y combatira sin
cesar matando a los enemigos de Dios hasta que El, Poderoso y Majestuoso, esté
satisfecho." ( De "Al Bahar" , tomo LII, pag. 323 )

Y en otra tradicion, del Imam Sadiq (P), figura que dijo:
“..Radicard en la Meca hasta que se complete el nimero de sus comparieros, que seran

10.000 personas. Luego marchard de La Meca hacia Medina ... " ( De "Muntajabul Azar",
pag. 468)

De las palabras del Imam Kazim (P) a Hisharn - Sobre el legado de Jests

(P).

100.- Del Imam Kazim (P): "jOh, Hisham! Ciertamente el Mesias (P) le dijo a sus
discipulos : 'jOh, siervos malos! Os asustédis del largo de la palmera y recordais sus espinas
y el sacrificio que implica treparla y subirla, pero os olvidéis de sus frutos agradables y del
reposo que ellas tienen para vosotros. De la misma manera recordais el sacrificio de obrar
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por el otro mundo, considerando muy lejana su Promesa, pero os olvidais de las
Mercedes, la Luz y los frutos que os llegaran alli.

iOh, siervos malos! Limpiais el trigo, lo purificais y lo moléis finamente (hasta convertirlo
en harina) porque os gusta su sabor y os agrada comerlo. De la misma forma debéis
sincerar la fe y perfeccionarla hasta que encontréis su dulzura y obtengais provecho de su
estado final.

En verdad os digo : si en una noche oscura encontraseis una lampara cuyo combustible
lo constituye el alquitrdn, aprovechariais de su luz sin que su mal olor os lo impida. De la
misma manera, es conveniente para vosotros que toméis la sabiduria de aquel en quien la
encontrais, sin que su desgano os impida tomarla.

iOh, siervos del mundo! En verdad os digo : no alcanzaréis la nobleza del més alla sin
abandonar aquello que amadis. Y no esperéis hasta mafiana para arrepentiros, pues hasta
(el dia de) mafiana hay un dia y una noche en los cuales Dios tiene determinaciones ( y
nosotros no sabemos qué va a pasar)...

En verdad os digo : quien no tiene deudas con la gente esta mas tranquilo y tiene menos
preocupaciones que aquel que es deudor, aunque él pueda devolver todo perfectamente.
De la misma manera, quien no comete errores estd madas tranquilo y libre de
preocupaciones que aquel que los comete, aunque él pueda arrepentirse sinceramente y

regresar del pecado. Por cierto que los pecados, ya sean pequefios o grandes, son trampas
del demonio (de Iblis), quien hace que los consideréis sin importancia,
empequefieciéndolos ante vuestros o0jos. Asi, pues, los pecados se os acumulan hasta ser
tantos que os abarcan por todos lados ( sin que os quede escapatoria posible )

En verdad os digo la gente respecto de la sabiduria es de dos tipos : uno que la
perfecciona con su dicho y la confirma con sus obras, y el otro que la perfecciona con sus
palabras pero la echa a perder con su mala accion. Y hay mucha diferencia entre ambos.

Entonces, jbienaventurados sean los sabios practicantes, y guay de los sabios que sélo
hablan!

iOh, siervos malos! jTomad a las mezquitas de vuestro Sefior como cérceles para vuestros
cuerpos y vuestras frentes! Y haced de vuestros corazones moradas para la piedad y no un
lugar de encuentro para los anhelos. Por cierto que aquel de vosotros que més gima ante
las pruebas es el méds enamorado del mundo, mientras que quien mayor paciencia tenga
respecto de las pruebas es el mas desapegado respecto del mundo.

iOh, siervos malos! No seais como halcones arrebatadores, ni como zorros estafadores, ni
como lobos engafiadores, ni como leones feroces, quienes hacen con sus presas lo que
vosotros hacéis con la gente : arrebatdis a un grupo (cayéndole encima cuando estan
desprevenidos), defrauddis a otro, engafidis a otro y sois feroces con otro (devorandolo sin
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piedad). En verdad os digo : de nada sirve un cuerpo cuyo exterior es sano mientras su
interior estd podrido. Asimismo, ;de que os sirven vuestros cuerpos saludables mientras
vuestros corazones estan enfermos? ;Y para que os sirve limpiar vuestras pieles mientras
vuestros corazones estdn corrompidos ( o impuros )? Entonces, no sedis como la criba de
la cual sale la harina pura mientras ella guarda las cernedoras (o impurezas ). Pues asi
vosotros sacdis la sabiduria de vuestras bocas, pero retenéis el rencor en vuestros
corazones. {Oh, siervos del mundo! Vuestro ejemplo es como el de la ldmpara que daluz a
la gente mientras se quema a si misma. jOh, Hijos de Israel! jParticipad en las reuniones
de los sabios y sentaos ante ellos, aunque tengais que ir de rodillas! Pues Dios, a través de
la luz de la sabiduria, vivifica los corazones muertos tal como con la lluvia da vida a la
tierra.'

iOh, Hisham! Esta escrito en el Evangelio : 'Bienaventurados sean quienes son
compasivos entre si (o se tienen misericordia unos a otros), pues ellos veran la
Misericordia para si mismos en el Dia del Juicio Final. Bienaventurados quienes
reconcilian a la gente entre si, pues ellos serdn los préoximos (a Dios) en el Dia del Juicio.
Bienaventurados sean aquellos que purifican sus corazones, pues ellos seran los piadosos
en el Dia de la Resurreccion. Bienaventurados sean los que son humildes respecto del
mundo, pues ellos subiran a los estrados del Dominio en el Dia del Juicio Final."
( De "Tuhaful 'Uqul", pag. 412,413 y 414 )

NOTA:

Cuando uno de los Imames Infalibles de la Descendencia del Profeta Muhammad (BPD),
como en este caso el Imam Musa Al Kazim (P), menciona al Evangelio, no se esta
refiriendo a ninguna de las versiones conocidas de las palabras de Jesas (P), sino al
verdadero Evangelio original, aquel que le fuera revelado al Mesias (P), quien lo dejé a
sus discipulos, en particular al apdstol Pedro, que fue su sucesor. Por su parte, las
versiones que encontramos en la Biblia de los Evangelios canénicos no son otra cosa que
versiones de los sucesos y de las ensefianzas transmitidas por parte de discipulos de los
discipulos de Jestis (P), tal como clara y expresamente lo declara la introduccién al
Evangelio de Lucas.

Este texto original del Evangelio, asi como los anteriores Libros revelados a otros
Mensajeros ( las Tablas de Moisés -P- , los Salmos de David -P-, etc. ) y sus pertenencias
distintivas (el anillo de Salomén -P- , el cayado de Moisés -P-, la camisa de José -P- , etc.)
pasaron a manos del Profeta Muhammad (BPD), quien dej6é todo esto junto con sus
propias pertenencias (su espada, su cota de malla, su estandarte, etc.) en herencia para 'Ali
ibn Abi Talib (P), su sucesor y heredero, y para los Imames Infalibles después de él (P).
Actualmente se encuentran en posesion del Imam Mahdi (P), quien esta oculto y las
exhibird en su levantamiento, si Dios asi lo quiere, segtin la necesidad que haya de esto. Es
decir que estas tradiciones islamicas de Ahlul Bait (P) constituyen lo mas cercano que
podemos estar al texto evangélico original, al menos por ahora.
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